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HOTARIRI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIE]L

HOTARIRE

pentru aprobarea Conventiei dintre Guvernul Roméniei
si Guvernul Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste
privind desfiin{area regimului de vize,
incheiati la Bucuresti la data de 11 martie 1991

Guvernul Roméniei hotdriste:

Articol unic. — Se aprobd Conventia dintre Guvernul Romaniei §i
Guvernul Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste privind desfiintarea
regimului de vize, incheiati la Bucuresti la data de 11 martie 1991,

PRIM-MINISTRU
PETRE ROMAN

Bucuresti, 14 iunie 1991,
Nr. 402,

CONVENTIE

intre Guvernul Romaniei si Guvernul Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste
privind desfiintarea regimului de vize

Guvernul Roméniei si Guvernul Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste, in scopul dezvoltirii rela-
tiilor de prietenie dintre cele doui state, al facilitirii cilitoriilor reciproce ale cetatemlor lor, au convenit

asupra urméitoarelor :
ARTICOLUL 1

Cetétenii unei’ parfi confractante, care domiciliazi
peérmanent pe teritoriul statului ai c#rui cetiifeni sint,
pot intra, iesi, tranzita gi._ ramine pe teritoriul celei-
lalte pérti contractante firi mze, pe baza documen-
telor de cilitorie in vigoare, previizute in anexa la
prezenta conventie,

Prevederile prezentului articol nu se extind asupra
cetdtenilor care doresc si c#litoreasci pe teriloriul
celeilalte par{i contractante in scopul desfasuridrii unei
activititi lucrative sau pentru stabilirea domiciului,

ARTICOLUL 2

Cetitenii unei parti contractante sint obligafi s&
respecte, in timpul sederii lor pe teritoriul celeilalte
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parti contractante, legile si reglementérile in vigoare
ale acesteia referitoare la cetdtenii strdini.

ARTICOLUL 3

Cetitenii unei parti contractante care efectueazi ci-
latorii’ in interes personal pot rdmine pe teritoriul ce-
leilalte péarti contractante pind la 90 de zile din mo-
mentul trecerii frontierei de stat. Pentru motive inte-
meiate, organele competente ale fiecirei pir{i contrac-
tante pot autoriza sederea cetitenilor celeilalte parfi
contractante peste acest termen.

ARTICOLUL 4

Calatoriile cetitenilor celor doud pirti contractante
se fac prin punctele de frontierd deschise pentru trafi-
cul international de cildtori.

ARTICOLUL 5

Copiii minori pot cilidtori pe baza pasapoartelor na-
{ionale personale, precum si a pasapoartelor nationale
“ale pédrin{ilor sau ale persoanelor care ii insotese, dacid
sint inscrisi in aceste documente.

Aplicarea fotografiilor copiilor in pasapoartele na-
tionale ale périntilor sau ale persoanelor care ii inso-
tesc se va face In conformitate cu reglementirile in-
terne ale fiecirei par{i contractante.

ARTICOLUL 6

Cetétenii unei pirt{i contractante, care in timpul ge-
derii pe- teritoriul celeilalte pirti contractante si-au
pierdut pasaportul, vor informa despre aceasta auto-
rititile competente ale péirtii contractante pe terito-
riul cdreia se afla.

Organele sus-mentionate vor elibera acestor ceti-
teni o dovada pe baza cdreia reprezentantele diploma-
tice sau- consulare ale pértilor contractante vor elibera
un nou document de cilitorie.

ARTICOLUL 7

Fiecare dintre parfile contractante are dreptul si
refuze intrarea sau si scurteze termenul de gedere pe
teritoriul siu cetdfenilor celeilalte pédr{i contractante,

In legiturd cu cazurile de scurtare de ciitre una din-
tre partile contractante a termenului de sedere vor
fi informate, in timp util, misiunea diplomatici sau
oficiile consulare abe celeilalte pirti' contractante.

Pentru
Guvernul Romaniei

R. Neégu

ARTICOLUL 8

Fiecare dintre pirtile contractante poate suspenda
temporar, pentru metive ‘de securitate sau ordine pu-.
blicd, aplicarea in totalitate sau partiald a prezenteéi
conventii.

Suspendarea temporard, precum si incetarea aces-
teia vor fi notificate pe cale diplomatici,. cit mai cu-
rind posibil, celeilalte péarti contractante, dar nu mai
tirziu de 24 de ore din momentul luirii hotiririi.

ARTICOLUL 9

Partile confractante vor face schimb de informatii
si se vor consulta, in misura iIn care vor considera
necesar, in legiturad cu aplicarea prezentei conventii.

ARTICOLUL 10

Pirtile tontractanite vor face schimb de modele ale
documentelor de cilitorie in vigoare, previzute in
anexa la prezenta conventie.

De asemenea, se vor informa reciproc, cu 30 de zile
inainte, despre introducerea unor -noi documente de
calatorie, precum si despre modificarea celor existente.

ARTICOLUL 11

La data intrarii in vigoare a prezentei conventii isi
inceteazd valabilitatea Conventia dintre  .Guvernul
Republicii- Socialiste Roménia si Guvernul Uniunii
Republicilor Sovietice Socialiste privind efectuarea ci-
latoriilor reciproce ale cetdtenilor si Protocolul aditior
nal la aceasti conventie, semnate la Bucuresti la 9
septembrie 1983.

ARTICOLUL 12

Prezenta conventie va fi supusa aprobdrii -in confor-
mitate cu legislajia fieciireia dintre partile contractante
si va intra in vigoare dupa 30 de zile de la, data schim-
bului de note prin care se confirmd aprobarea acesteia.

Prezenta conventie se incheie pe termen nelimitat
si va rdmine in vigoare pind in momentul in care una
dintre partile contractante va comunica, pe cale diplo-
matic#, in seris, dorin{a sa de a inceta aplicarea con-
ventiei. In acest caz, valabilitatea conventiei inceteazd
dupd 90 de zile de la data primirii de cétre cealaltd
parte contractantd a comunicirii mentionate..

Incheiatd la Bucuresti, la data de 11 martie 1991, in
doud exemplare, fiecare in limba romini si in lilmba
rusd, ambele texte avind aceeagi valoare.

Pentru
Guvernul Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste

I. Kvitinski

ANEXA

Ia Conventia dintre Guvernul Roméniei si Guvernul Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste
privind desfiin{area regimului de vize

Documente de calitorie. valabile in sensul prezentei
conventii sint :

1. Pentru cetitenii romani :

— pasaport diplomatic ;

~— pagaport oficial (de serviciu) ;

— pagaport simplu, individual sau colectiv ;
- — titlu de cilitorie ; .

~ pasaport de cetitean romén .cu domiciliul in
straindtate ;

— carnet de marinar ;

- legitimatie de serviciu (licen{d de zbor) a mem-
brilor- echipajelor avioanelor din aviatia civild ;

— legitimatie pentru membrii de familie ai mari-
narilor.

2. Pentru cetafenii -Uniunii Republicilor Sovietice
Socialiste :
- — pagaport diplomatic ;

— pasaport de serviciu ;

— pagaport simplu ;

— pasaport (carnet) de marinar ;

— certificat de membru al echipajului de zbor al
aeronavei ;

- legitimatie de membru al echipajului de zbor al
aeronavel ;. .

— titlu de cdlitorie pentru reintoarcere in U.R.S.S.
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GUVERNUL ROMANIEI

HOTARIRE

privind suplimentarea bugetului de venituri si cheltuieli
al Curtii Supreme de Justitie pe anul 1591

Guvernul Roméniei hotardgste:

Art. 1. — Se alocd Curiii Supreme de Justitie, de la rezerva buge-
tard la dispozitia Guvernului, suma de 3,3 milicane lei, in vederea aco-
peririi cheltuielilor de funciionare a Sectiei de contencios administrativ,

Art. 2. — Ministerul Economiei gi Finantelor va introduce modifici-
rile ce decurg din aplicarea prevederilor prezentei hotiriri in bugetul
administratiei centrale de stat pe anul 1991,

PRIM-MINISTRU
PETRE ROMAN

Bucuresti, 14 iunie 1991.
Nr. 403.

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARIRE

privind folosirea taxelor de utilizare a autostrizilor
pentru rambursarea creditelor bancare acordate
in vederea constructiei

Guvernul Roméaniei hotdridgte:

Articol unic. ~— Taxele de utilizare ce 8e vor institui pe sectoarele
de autostrézi puse in funcfiune vor rdmine la dispozitia Administratiei
nationale a drumurilor — regie autonomsi, finantati de la bugetul sta-
tului, pentru rambursarea creditelor acordate, avind ca destinatie con=
structia de autostrizi, sau la dispozitia societitii concesionare pe perioada
concesiunii, pentru rambursarea capitalului investit.

PRIM-MINISTRU
PETRE ROMAN

Bucuresti, 14 iunie 1991.
Nr. 407.

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARIRE

privind aprobarea Acerdului de colaborare culturald
dintre Guvernul Romaniei
si Guvernul Republicii Federative a Braziliei

Guvernul Romaniei hotardste:

Articol unic. — Se aprobad Acordul privind colaborarea culturald
dintre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Federative a Braziliei,
semnat la Brasilia la 13 martie 1991, care face parte integranti din pre-
zenta hotérire,

PRIM-MINISTRU
PETRE ROMAN

Bucuresti, '14 junie 1991,
Nr, 411.
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ACORD

privind colaborarea culturali intre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Federative a Braziliei

Guvernul Roméniei si Guvernul. Republicii Federative a Braziliei, (denumite in continuare pdrti),
animate de principiile respectului reciproe al suveranitidfii si neamestecului in treburile interne,
hotérite de a intadri relatiile de prietenie intre cele doud téri,

cu dorinta de a dezvolta cunoagterea reciprocé si colaborarea pagnics,

au convenit :

ARTICOLUL 1

Prezentul acord reglementeazi activitifile cu carac-
ter cultural, sportiv si educational desfésurate de insti-
tutiile guvernamentale si neguvernamentale ale unei
varti pe teritoriul celeilalte, cu respectarea dispozitiitor
lor legale,

ARTICOLUL II

Pentru a promova o mai buni cunoastere si infele-
gere a istoriei si culturii lor, partile vor sprijini si pro-
mova, in mod reciproc :

a) schimbul de scriitori, oameni de artd, formatii
artistice si profesori, precum si de specialisti si. per=
sonalitdti care actioneazd in' domeniile previzute de
prezentul acord ;

b) studiul si difuzarea limbilor roméni si portu-
ghezi ; :

c) traducerea $i publicarea de opere ale unor autori
de valoare artisticd §i literard recunoscuti ;

d) dezvoltarea si aprofundarea relatiilor intre aca-
demii si institufii din domeniul culturii i artei;

e) organizarea de manifestiri culturale si artistice
— expozitii de arts, prezentiri de filme, programeé de
radio si televiziune, piese de teatru, festivaluri de dan-
suri i muzicd — de cétre una dintre pér{i pe terito-
riul celeilalte pérti, inclusiv pe baze comerciale ;

) schimbul de publicatii artistice, filme, inregistrari
muzicale, partituri, discuri si benzi ;

g) schimbul de informatii, materiale si specialisti in
domeniul arhivelor publice ;

h) colaborarea inire edituri si in ceea ce priveste
comercializarea cirtilor.

ARTICOLUL 111
Partfile vor sprijini colaborarea §i schimbul de ex-
perient{d in domeniul-educatiei, prin intermediul urma-
toarelor masuri :

a) schimbul de profesori si alii specialisti, prin in- -

termediul vizitelor g stagiilor efectuate, cu scopul de a
preda cursuri sau de a realiza cercetiiri in domeniul lor
de specialitate ;

b) promovarea colabor#rii intre diferite institutii de
invitdmint superior ;

¢) schimbul de materiale documentare privind isto-
ria, geografia, cultura si dezvoltarea economicid si so-
ciala a fiecirei {iri, precum si de cursuri, planuri de
invatimint, metode pedagogice si manuale scolare edi-
tate de institutiile de invitimint din cele doud t{iri.

ARTICOLUL IV
locuri la stydii universitare, precum si locuri si burse
pentru specializare postuniversitar si doctorat, in do-
menii alese de comun acord.

2. Diplomele si titlurile acordate de citre institutiile
de invitidmint superior ale uhei pirti vor avea valabi«
litate pe teritoriul celeilalte, cu condif{ia s& indepli-
neasci normele de echivalenti cerute de legislatia in
vigoare a fieciirei parii.

3. Pirtile vor recunoaste certificatele, diplomele, ti«
tlurile i gradele academice acordate ca urmare a pre=
gatirii, perfectionirii sau specializdrii in institutiile ce-
leilalte parti. In privinta recunoasterii reciproce a gra-
delor academice, vor putea fi incheiate acorduri sepa-
rate intre organele competente ale celor dousi pirti.

ARTICOLUL V

Fiecare parte va faeilita cetdtenilor celeilalte pér{i
accesul la biblioteci, arhive si alte instituii culturale si
educationale,

ARTICOLUL VI
Partile vor sprijini colaborarea intre cinemateci si
institutii cinematografice ale celor doud firi, urmérind
cumpirarea §i schimbul de filme, prezentarea la festi-
valuri, schimbul de cirtfi, afise de cinema, reviste gi
publicatii de specialitate.

ARTICOLUL VII
Pirfile vor incuraja schimbul de emisiuni radio-
fonice §i programe TV privind dezvoltarea economici,
sociald si culturald a fiecirei tiri, precum §i schimbul
de specialigti de radio si televiziune, avind ca scop pro-
movarea. cunoagterii si difuzirii culturilor lor.

ARTICOLUL VIII
Partile vor sprijini dezvoltarea colaboririi in do-
meniul culturii fizice si sportului, pe bazi de in{ele-
geri intre organizatiile corespunzitoare.

ARTICOLUL IX
Fiecare parte va proteja pe teritoriul sfy drepturile
de proprietate artistici si intelectuald ale celeilalte
parti, In conformitate cu conventiile internationale la
care sint parti.
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ARTICOLUL X

Partile vor incuraja colaborarea in cadrul conven-
tiilor internationale in vigoare pentru cele doud {éri,
precum si In cadrul organizatiilor internationale ale
ciror membri sint, In ceea ce priveste domeniile cu-
prinse in prezentul acord, {ird a afecta drepturile si
indatoririle care rezulti peniru ambele parti din alte
acorduri internationale.

ARTICOLUL X1

1. Pentru aplicarea prevederilor prezentului acord,
parfile vor putea Incheia, pe cale diplomaticd, pro-
grame periodice interguvernamentale de colaborare si
schimburi culturale. Aceste programe vor conveni, in-
Are altele, formele de cooperare, conditiile financiare
si organizatorice legate de realizarea lor.

2. Partea roménd desemneazd Ministerul Afacerilor
Externe, in calitate de coordonator, in aplicarea preve-
derilor prezentului acord, iar partea brazilianid, Mi-
nisterul Relafiilor Externe, cu acelagi scop.

3. Toate problemele In legdturd cu aplicareca progra-

melor interguvernamentale de colaborare si schimburi-

aprobaie, precum si a altor proiecte in domeniul cul-
turi, invdtdmintului superior, educatiei, mijloacelor de
comunicare in masd, sportului si cooperarii intre aso-
ciatiile de tineret ale celor deud parii, vor fi convenite
cu organele’ coordonatoare, prin intermediul misiunilor
lor diplomatice.

Pentru Guvernul
Romaniei
Marin Iliescu,
ambasadorul Romaniei in Republica Federativa
a Braziliei

ARTICOLUL XII

Pértile vor incheia, pe cale diplomatici, conveniii
complementare la prezentul acord, care si urmareascd
colaborarea In domeniul mijloacelor de comunicare,

crearea de programe de lucru intre universititi si in-
stitujli de invad{&mint superior, intre institutii cultu-
rale gi sportive ale celor doud {iri care doresc si co-
opereze In ramurile culturii, educatiei gi sportului, in
conformitate cu principiile si dispozitiile acestui acord.

ARTICOLUL XII1

1. Prezentul acord va intra in vigoare la 30 de zile
de la data schimbului instrumentelor de ratificare, in
conformitate cu procedurile stabilite de legislatia in-
ternd a fiecdrel par{i, fiind valabil pe ¢ perioadi de
5 ani, dupd care va fi prelungit, in mod automat, prin
tacitd reconductiune, pe noi perioade succesive de 5 ani,
dacd nici una dintre parii nu i1 va denunta pe cale
diplomaticd. Denunful, In acest caz, va produce efect
dupd 6 luni de la data respectivei notificiri.

2, In cazul expirdrii sau denuntirii prezentului
acord, prevederile sale vor reglementa orice obligatii
neincheiate, care au fost semnate in timpul valabilitatii
acordului.,

Incheiat la Brasilia, la 13 martie 1991, in doui
exemplare originale, fiecare in limbile roméni si por-
tughezi, ambele texte avind aceeasi valoare.

Pentru Guvernul
Republicii Federative a Braziliei

Francisco Rezek,

ministrul relatiilor externe
al Republicii Federative a Braziliei

GUVERNUL ROMANIE]I

HOTARIRE
privind stabilirea tarifului de distributie a energiei termice
livrate la consumatori din sistemul de termoficare
al municipiului Bucuresti

Guvernul Roméaniei hotdrdsgte:

Art. 1. ~ In vederea acoperirii cheltuielilor de distributie a ener-
giei termice din sistemul de termoficare al municipiului Bucuresti, ince-
pind cu data de 1 iulie 1991 se stabileste tariful de 172 lei/Geal.

Pretul de livrare cu aminuntul al energiei termice pentru populatie

ramine neschimbat.

Art. 2, — Influentele financiare decurgind din aplicarea prezentei
hotariri in anul 1991 vor fi suportate potrivit reglementéirilor in vigoare
referitoare la protecfia sociali a populatiei.

PRIM-MINISTRU
PETRE ROMAN

Bucuresti, 14 iunie 1991,
Nr. 415.
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GUVERNUL ROMANIEI

HOTARIRE
cu privire la uniformele militare si portul acestora

Guvernul Rominiei hotidraste:

Art. 1. — Uniformele militarilor sint cele previazute in regulamentele
pentru descrierea si portul uniformelor militare din Ministerul Apérarii
Nationale §i Ministerul de Interne.

Art. 2. — Ministerele, alte organe centrale ale administratiei de
stat, prefecturlle si pmmarule, alte institutii publice si agentii economici:
pot stabili si folosi uniforme specifice pentru personalul propriu numai
cu avizul prealabil al Ministerului Aparérii Nationale.

Art. 3. — Este interzisi vinzarea sau cumpirarea, de citre agentii
economici neautorizati sau persoanele {izice §i juridice, a uniformelor
militare sau a unor articole din compunerea uniformelor militare.

Art. 4, — Comenduirile de garnizoane, ofiterii si subofiterii de poli-
tie vor .lua misuri pentru identificarea persoanelor care incalci preve-
derile prezentei hotériri gi vor sesiza organele competefite, potrivit legii.

PRIM-MINISTRU
PETRE ROMAN

Bucuresti, ‘14 iunie 1991.
Nr. 416.
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